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“ Consignment No.: 19202327
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: o
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-~Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via del Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Hofelstraie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name : SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.773,2448
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Suppiier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19448447 2517054000 5.760,00 piece §  €004400_MIP_2 E 550003893401
29.04,2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - ura71 SAEQ P 3.400, 00
: o Ae02238sS  w0cwats o
4 TBA-520921 S(I) ﬂeﬁf 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 Q33 40 - M7213 60,00 j\oC_’LSQ
6 TRA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 960,00
8 TBA-520945 16 - M7213 50,00
9 TBA-520922 1 - mM7472
19448448 2510602101 3.200,00 piece § CO08017_MIP 1 B 550003962401
29.04.2019 29802 VDa KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - w7271 D200 p2 1.600,00
2 4315 430(22’.}_636 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - w7272 2 GO
4 TEA-520921 SCOAZRIACS 1~ M7471 1.600,00
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 R 1 - M7472
19448449 2510602201 6.000,00 piece § CO08017_MIP 1 B 550003962601
29.04.2019 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 &)CO?% 1.200,00

d SN 20 - M7282 60,00
g '%gzljszoszz 8022 1357+ 1-m1a72 S OOVl
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 SR 32AC6 20 - M7282 60, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 CQ 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 -~ M7471 1.200,00
i1 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
14 4315 20 - M7282 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472
19448450 2517084100 4,000, 00 piece §  C008017-MIP-4 D 550003962701
29.04,2019 29804 CHUTZKAPPE AT o2
1 TBA-520921 1180‘2‘_23%{38 1 - M7471 ? 4.000,00
2 TBA-520945 S(D(-?Z&B/F}Q a0 - w7213 A Qo0 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -
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CMR-Frachtbrief T ———
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Sendung-Nr.: 19-004427 vom 29.04.2019
19-004427
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

JOMA POLYTEC GMBH
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung wnlerliegt frotz einer ge- Ce {ranspatt est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 3 [a Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  iransport  International des
im intern. StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Austiefarungsort des Guies / Kieu prévu pour (2 livraison de la marchandise
Ot/ Lisu NODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  (3,05.2019

7 Wachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liau BODELSHAUSEN
tand/Fays  Deutschland 2eit/ Temps
Datum/Date  29,04.2019

4 0rund Tag der (Jbemahme / Lleu et date de la prise en charge de Ja marchendise

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexas

Marques et numéros Nombra des colis
19448467 16
194484468
19448469
19448445
19448446
19448447
19448448
19448449
19448450

OO ~NB O B LN -

9 Pos. 40 Zaicher/Nr. 1 Anzah) der LM 4 2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, cbm

Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg
COLLI Getriebeteile 2.451

Summe;

Total
o 16,00

2.451,00
coLul

1 § Anweisungen des Absandars

17 Angabei.\ zur Ermittlung <er Tardkilemater mit Grenztbergéngen
ven bis km

1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlicnes Kennzeichen Nuzlsstint | yollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangss iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang 27 E::; ;'?’;304:2‘7%{%%9%% :’éi e_’i.- E@%aklﬂ @EL S.E'-L
20 JOMA POLYTEC GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MACS&_% é&'ﬁiﬁ\ ri, gnc- 70026 Moalgt
I
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg I-70026 MQDUGN

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers Untergehrift I8mpel des Emprénoer; dl
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur §I alureft { dEdB inatdi \!a
3 el et
‘ TS
alita € {ua
varifiip s OV

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgerichf; Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 54-0 Internet: www.schweltzer-logistik de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 -
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SWIFT: DRESDEFFE04



